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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 289/2008,

annettu 31 piivini maaliskuuta 2008,

neuvoston direktiivin  2000/75/EY tdytintdonpanosiinnoisti bluetongue-taudin  torjunnan,
seurannan ja valvonnan sekid tiettyjen bluetongue-taudille alttiiden lajien -eldinten siirtoja
koskevien rajoitusten osalta annetun asetuksen (EY) N:o 1266/2007 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, jOka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon lampaan bluetongue-taudin torjunta- ja havit-
tdmistoimenpiteitd koskevista erityissddnnoksistd 20 pdivind
marraskuuta 2000 annetun  neuvoston  direktiivin
2000/75[EY () ja erityisesti sen 9 artiklan 1 kohdan ¢ alakoh-
dan, 11 ja 12 artiklan sekd 19 artiklan kolmannen kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksessa (EY) N:o 1266/2007 (%) vahviste-
taan sdadnnot, jotka koskevat bluetongue-taudin torjuntaa,
valvontaa ja seurantaa sekd rajoitusvyohykkeilld ja rajoi-
tusvyohykkeiltd tapahtuvien eldinten siirtojen rajoituksia.
Siind my0s vahvistetaan edellytykset poikkeuksille direk-
tiivissd  2000/75/EY sidddettyyn poisvientikieltoon, jota
sovelletaan taudille alttiisiin eldimiin sekd niiden siemen-
nesteeseen, munasoluihin ja alkioihin.

2)  Jos taudille alttiita eldimid sekd niiden siemennestettd,
munasoluja ja alkioita koskevaan poisvientikieltoon so-
velletaan poikkeusta, joka koskee yhteison sisdiseen kaup-
paan tai kolmanteen maahan vietdviksi tarkoitettuja tal-
laisia eldimid tai tuotteita, neuvoston direktiivissa
64[432[ETY (°), neuvoston direktiivissi 91/68/ETY (%),
neuvoston direktiivissa 92/65[ETY (°) sdddettyihin ja ko-
mission padtoksessd 93[/444/ETY (°) tarkoitettuihin ter-
veystodistuksiin on sisallytettavd viittaus asetukseen (EY)
N:o 1266/2007. Saatujen kokemusten perusteella on
asianmukaista sddtdd sanamuodosta, joka on lisdttavad
kaikkiin kyseisiin terveystodistuksiin, jotta voidaan tds-
mentdd ne terveysvaatimukset, joiden perusteella eldimet,
siemenneste, munasolut ja alkiot on vapautettu poisvien-
tikiellosta.

(") EYVL L 327, 22.12.2000, s. 74. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission paatokselld 2007/729/EY (EUVL
L 294, 13.11.2007, s. 26).

() EUVL L 283, 27.10.2007, s. 37.

() EYVL 121, 29.7.1964, s. 1977/64. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna paitokselld 2007/729/EY.

(*) EYVL L 46, 19.2.1991, s. 19. Direktiivi sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna  direktiivilli 2006/104/EY (EUVL L 363,
20.12.2006, s. 352).

() EYVL L 268, 14.9.1992, s. 54. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission pddtoksella 2007/265/EY (EUVL
L 114, 1.5.2007, s. 17).

() EYVL L 208, 19.8.1993, s. 34.

(3)  Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison sisdi-
sessd naudansukuisten kotieldinten pakastetun siemennes-
teen kaupassa ja tuonnissa 14 pdivind kesikuuta 1988
annetussa neuvoston direktiivissa 88/407/ETY (7), eldin-
ten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison sisdisessd
naudansukuisten kotieldinten alkioiden kaupassa ja tuon-
nissa kolmansista maista 25 paivind syyskuuta annetussa
1989 neuvoston direktiivissi 89/556/ETY (%), todistus-
mallin vahvistamisesta lampaiden ja vuohien siemennes-
teen, munasolujen ja alkioiden yhteison sisdistd kauppaa
varten 19 pdivind syyskuuta 1995 tehdyssi komission
pddtoksessd 95[388[EY (°) ja pddtoksessd 93[444[ETY
sdddetddn, ettd nautojen, lampaiden ja vuohien siemen-
nesteen, munasolujen ja alkioiden siirroissa on oltava
mukana terveystodistukset.

(4)  Saatujen kokemusten perusteella kyseisiin terveystodis-
tuksiin olisi sisillytettivdi myos viittaus asetukseen (EY)
N:o 1266/2007, jos taudille alttiiden eldinten siemennes-
tettd, munasoluja ja alkioita koskevaan poisvientikieltoon
sovelletaan poikkeuksia. Naihin terveystodistuksiin olisi
siis tehtdvd lisdys, jotta voidaan tdsmentdd ne terveysvaa-
timukset, joiden perusteella siemenneste, munasolut ja
alkiot on vapautettu poisvientikiellosta

(5)  Nautojen in vivo -tuotetut alkiot ja munasolut eivit ai-
heuta merkittivdd bluetongue-riskid. Sen vuoksi niihin
olisi voitava soveltaa poikkeuksia poisvientikiellosta edel-
lyttden, ettd luovuttajacldimissd ei ole mitddn bluetongue-
taudin kliinisid oireita munasolujen ja alkioiden keruupdi-
vani.

(6)  Selvyyden vuoksi tekstiin olisi tehtdva joitakin muutoksia,
jotka koskevat liitteessd III olevassa 6 ja 7 kohdassa tar-
koitettuja luonnollisella tavoin immunisoituja eldimid ja
munasoluihin ja alkioihin liittyvid sddnnoksid.

(7)  Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 1266/2007 olisi muutet-
tava.

(8)  Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kasittelevdn pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

() EYVL L 194, 22.7.1988, s. 10. Direktiivi sellaisena kuin se on

viimeksi muutettuna komission pddtoksella 2008/420/EY (EUVL
L 42, 16.2.2008, s. 63).

() EYVL L 302, 19.10.1989, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission paatokselld 2006/60/EY (EUVL
L 31, 3.2.2006, s. 24).

(°) EYVL L 234, 3.10.1995, s. 30. Piit6s sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna padtokselld 2005/43/EY (EUVL L 20, 22.1.2005, s. 34).
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 1266/2007 liite III tdimén asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan seitsemédntend pdivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 31 pdivind maaliskuuta 2008.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU
Komission jdsen
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LIITE

Korvataan asetuksen (EY) N:o 1266/2007 liite III seuraavasti:

"LIITE I1II

Poisvientikieltoa koskevan poikkeuksen myontimisedellytykset (7 artiklan 2 kohdan a alakohdassa ja 8 artiklan 1

kohdan a alakohdassa tarkoitetut)

A. Eldimet

Eldimet on tdytynyt suojata Culicoides-lajin tartunnanlevittdjiltd madrdpaikkaan kuljettamisen ajan.

Lisaksi on tdytettdvd vahintddn yksi 1-7 kohdassa sdddetyistd edellytyksista.

aikana bluetongue-taudista kausittain vapaalla vyohykkeelld eldinten syntymistd lihtien tai vahintddn 60 piivin
ajan ennen siirtopéivad, ja eldimille on tehty aikaisintaan seitsemén péivdd ennen siirtopdivdd OIE:n maaeldimille
tarkoitettuja diagnostisia testejd ja rokotteita kisittelevan ksikirjan (*) mukaisesti taudinaiheuttajan tunnistustesti,
jonka tulokset ovat negatiivisia.

Taudinaiheuttajan tunnistustestid ei kuitenkaan tarvitse tehdd sellaisissa jasenvaltioissa tai sellaisilla jasenvaltion
alueilla, joiden osalta liitteen V mukaisesti médritellyn tartunnanlevittdjastd vapaan kauden maarittiminen voidaan
todentaa riittavilld epidemiologisilla tiedoilla, jotka on saatu seurantaohjelman tdytintoonpanon perusteella vihin-
tddn kolmen vuoden ajalta.

Kyseistd mahdollisuutta kéyttdvien jasenvaltioiden on tiedotettava asiasta komissiolle ja muille jasenvaltioille elin-
tarvikeketjua ja eldinten terveyttd kisittelevin pysyvin komitean vilitykselld.

Jos téssd kohdassa tarkoitetut eldimet on tarkoitettu yhteison sisdiseen kauppaan tai vietdviksi kolmanteen maahan,
direktiiveissd 64[/432[ETY, 91/68/ETY ja 92/65/ETY vahvistettuihin tai paitoksessd 93[444[ETY tarkoitettuihin
terveystodistuksiin on lisdttdvd seuraava huomautus:

‘Eldimet on pidetty lihettimiseen saakka tartunnanlevittdjistd vapaan kauden aikana, joka alkoi ...ccccerrreereereeeeenens
(merkitddn pdivamddrd), bluetongue-taudista kausittain vapaalla vyohykkeelld syntymdstddn lihtien tai vdhintddn 60
piivin ajan ennen siirtopdivad, ja tapauksen mukaan (merkitddn tapauksen mukaan) eldimille on tehty seitsemin
pdivdd ennen siirtopdivad OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia testejd ja rokotteita kisittelevin kisikirjan
mukaisesti taudinaiheuttajan tunnistustesti, jonka tulokset ovat negatiivisia, asetuksen (EY) N:o 12662007 liitteessd
III olevan A osan 1 kohdan mukaisesti.’

(*) http:/[www.oie.int/eng/normes/en_mcode.htm?e1d10

. Eldimet on pidetty ldhettdmiseen saakka suojattuina tartunnanlevittdjiltd vihintddn 60 pdivdn ajan ennen ldhetys-

paivaa.

Jos tissd kohdassa tarkoitetut eldimet on tarkoitettu yhteison sisdiseen kauppaan tai vietdviksi kolmanteen maahan,
direktiiveissd 64/432/ETY, 91/68/ETY ja 92/65/ETY vahvistettuihin tai péditoksessi 93/444/ETY tarkoitettuihin
terveystodistuksiin on lisittavd seuraava huomautus:

‘Asetuksen (EY) N:o 1266/2007 liitteessd III olevan A osan 2 kohdan mukaisia eldimid.

. Eldimet on pidetty ldhettimiseen saakka bluetongue-taudista kausittain vapaalla vyohykkeelld liitteen V mukaisesti

mddritellyn tartunnanlevittijdstd vapaan kauden aikana tai suojattu tartunnanlevittdjiltd vihintddn 28 paivan ajan, ja
kyseisen ajanjakson aikana eldimille on tehty vahintddn 28 piivid tartunnanlevittdjin vastaisen suojan tai tartun-
nanlevittdjistd vapaan kauden alkamisen jilkeen OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia testejd ja rokotteita
kasittelevan kasikirjan mukaisesti bluetongue-taudin virusryhmin vasta-aineiden osoittamiseksi serologinen testi,
jonka tulokset ovat negatiivisia.
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Jos tissd kohdassa tarkoitetut eldimet on tarkoitettu yhteison sisdiseen kauppaan tai vietdviksi kolmanteen maahan,
direktiiveissd 64/432[ETY, 91/68/ETY ja 92/65/ETY vahvistettuihin tai pditoksessd 93[444[ETY tarkoitettuihin
terveystodistuksiin on lisittdvad seuraava huomautus:

‘Asetuksen (EY) N:o 1266/2007 liitteessd III olevan A osan 3 kohdan mukaisia eldimid.

4. Eldimet on pidetty ldhettdmiseen saakka bluetongue-taudista kausittain vapaalla vyohykkeelld liitteen V' mukaisesti

nanlevittdjastd vapaan kauden alkamisen jdlkeen OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia testejd ja rokotteita
kisittelevin kasikirjan mukaisesti taudinaiheuttajan tunnistustesti, jonka tulokset ovat negatiivisia.

Jos tissd kohdassa tarkoitetut eldimet on tarkoitettu yhteison sisdiseen kauppaan tai vietdviksi kolmanteen maahan,
direktiiveissd 64/432[ETY, 91/68/ETY ja 92/65/ETY vahvistettuihin tai pdatoksessd 93[444[ETY tarkoitettuihin
terveystodistuksiin on lisittdvd seuraava huomautus:

‘Asetuksen (EY) N:o 1266/2007 liitteessd III olevan A osan 4 kohdan mukaisia eldimid.

5. Eldimet ovat perdisin laumasta, joka on rokotettu toimivaltaisen viranomaisen vahvistaman rokotusohjelman mu-
kaisesti, ja eldimet on rokotettu epidemiologisesti merkitykselliselli maantieteelliselld alkuperdalueella ilmenevid tai
mahdollisesti ilmenevid serotyyppeji vastaan, ja rokotusohjelmaan hyviksytyn rokotteen eritelmissd taattu immu-
niteettisuoja on eldimilld yhd voimassa ja eldimet tayttavit vahintdan yhden seuraavista vaatimuksista:

a) ne on rokotettu yli 60 piivdd ennen siirtopdivad

b) ne on rokotettu inaktivoidulla rokotteella vihintddn niin monta pdivdd aiemmin kuin tarvitaan rokotusohjel-
maan hyviksytyn rokotteen eritelmissd madritettyyn immuniteettisuojan alkamiseen, ja niille on tehty vahintdin
14 paivan kuluttua rokotusohjelmaan hyvaksytyn rokotteen eritelmissa maaritetyn immuniteettisuojan alkami-
sesta OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia testejd ja rokotteita kisittelevin kasikirjan mukaisesti taudi-
naiheuttajan tunnistustesti, jonka tulokset ovat negatiivisia

¢) ne olivat aiemmin rokotettuja, ja ne on rokotettu uudelleen inaktivoidulla rokotteella rokotusohjelmaan hyvak-
sytyn rokotteen eritelmissd taatun immuniteettisuojan kuluessa

d) niitd on pidetty liitteen V mukaisesti médritellyn tartunnanlevittdjastd vapaan kauden aikana bluetongue-taudista
kausittain vapaalla vyohykkeelld syntymastd lihtien tai vihintddn 60 pdivin ajan ennen rokotuspdivid, ja ne on
rokotettu inaktivoidulla rokotteella vahintdin niin monta pdivdd aiemmin kuin tarvitaan rokotusohjelmaan
hyviksytyn rokotteen eritelmissd madritettyyn immuniteettisuojan alkamiseen.

Jos tdssd kohdassa tarkoitetut eldimet on tarkoitettu yhteison sisdiseen kauppaan tai vietdviksi kolmanteen maahan,
direktiiveissd 64/432/ETY, 91/68[ETY ja 92/65/ETY vahvistettuihin tai pditoksessi 93/444/ETY tarkoitettuihin
terveystodistuksiin on lisdttdvd seuraava huomautus:

‘Eldin (Eldimet) on rokotettu bluetongue-taudin Serotyyppid[SErotyyppeji ......eeeereeereceeessssssens (merkitddn serotyyppi/
serotyypit) vastaan inaktivoidulla/muunnetulla elavilld (merkitddn tapauksen mukaan) rokotteella ........eeeeccccecccesssssnes
(merkitddn rokotteen nimi) asetuksen (EY) N:o 1266/2007 liitteessd IIl olevan A osan 5 kohdan mukaisesti.

6. Eldimii ei ole koskaan rokotettu bluetongue-tautia vastaan, ja ne on aina pidetty epidemiologisesti merkitykselliselld
maantieteelliselld alkuperdalueella, jolla on ilmennyt tai ilmenee tai mahdollisesti ilmenee enintddn yksi serotyyppi,
ja

a) niille on tehty OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia testeji ja rokotteita késittelevin késikirjan mukaisesti
bluetongue-tautiviruksen serotyypin vasta-aineiden osoittamiseksi serologinen testi, jonka tulokset ovat positii-
visia; testi on tehtivd 60-360 pdivad ennen siirtopdivad, tai
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b) niille on tehty OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia testejd ja rokotteita kisittelevin késikirjan mukaisesti
bluetongue-tautiviruksen serotyypin vasta-aineiden osoittamiseksi serologinen testi, jonka tulokset ovat positii-
visia; testi on tehtdva vihintddn 30 pdivdd ennen siirtopdivad, ja eldimille on tehty aikaisintaan seitsemén paivai
ennen siirtopdivad OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia testejd ja rokotteita kasittelevan kasikirjan mukai-
sesti taudinaiheuttajan tunnistustesti, jonka tulokset ovat negatiivisia.

Jos téssd kohdassa tarkoitetut eldimet on tarkoitettu yhteison sisdiseen kauppaan tai vietdviksi kolmanteen maahan,
direktiiveissd 64/432/ETY, 91/68/ETY ja 92/65/ETY vahvistettuihin tai péditoksessi 93/444/ETY tarkoitettuihin
terveystodistuksiin on lisdttdvd seuraava huomautus:

‘Eldimelle (eldimille) on tehty OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia testejd ja rokotteita késittelevin kasikirjan
mukaisesti bluetongue-tautiviruksen SErotyypin ... (merkitdan serotyyppi) vasta-aineiden osoittamiseksi
serologinen testi asetuksen (EY) N:o 1266/2007 liitteessd III olevan A osan 6 kohdan mukaisesti.

. Eldimid ei ole koskaan rokotettu bluctongue-tautia vastaan, ja niille on tehty OIE:n maaeldimille tarkoitettuja

diagnostisia testejd ja rokotteita késittelevin kasikirjan mukaisesti bluetongue-tautiviruksen kaikkien ilmenevien
tai mahdollisesti ilmenevien serotyyppien vasta-aineiden osoittamiseksi erityinen serologinen testi, jonka tulokset
ovat positiivisia kaikkien epidemiologisesti merkitykselliselld maantieteelliselld alkuperdalueella ilmenevien tai mah-
dollisesti ilmenevien serotyyppien osalta, ja

a) serotyyppid koskeva erityinen serologinen testi tehddin 60-360 piivdd ennen siirtopdivdd tai

b) serotyyppid koskeva erityinen serologinen testi tehdddn vihintdin 30 pdivdd ennen siirtopdivad, ja eldimille on
tehty aikaisintaan seitsemdn pdivdd ennen siirtopdivdd OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia testejd ja
rokotteita kisittelevin kasikirjan mukaisesti taudinaiheuttajan tunnistustesti, jonka tulokset ovat negatiivisia.

Jos téssd kohdassa tarkoitetut eldimet on tarkoitettu yhteison sisdiseen kauppaan tai vietdviksi kolmanteen maahan,
direktiiveissd 64/432/ETY, 91/68/ETY ja 92/65/ETY vahvistettuihin tai péditoksessi 93/444/ETY tarkoitettuihin
terveystodistuksiin on lisdttdvd seuraava huomautus:

‘Eldimelle (eldimille) on tehty OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia testejd ja rokotteita késittelevin kasikirjan
mukaisesti kaikkien bluetongue-tautiviruksen ilmenevien tai mahdollisesti ilmenevien serotyyppien ...
(merkitddn serotyypit) vasta-aineiden osoittamiseksi erityinen serologinen testi asetuksen (EY) N:o 1266/2007 liitteessd
III olevan A osan 7 kohdan mukaisesti.’

B. Eldinten siemenneste

Siemennesteen on oltava perdisin luovuttajaeldimistd, jotka tdyttavit vihintddn yhden seuraavista edellytyksisti:

a) Niitd on pidetty rajoitusvyohykkeen ulkopuolella vihintdin 60 pdivin ajan ennen siemennesteen keruuta sekd

keruun ajan.

b) Ne on suojattu tartunnanlevittdjiltd vihintddn 60 pdivin ajan ennen siemennesteen keruuta sekd keruun ajan.

) Niitd on pidetty liitteen V mukaisesti maritellyn tartunnanlevittdjastd vapaan kauden aikana bluetongue-taudista

kausittain vapaalla vyohykkeelld vahintddn 60 péivdn ajan ennen siemennesteen keruuta sekd keruun ajan, ja niille
on tehty aikaisintaan seitsemén péivdd ennen siemennesteen keruuta OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia
testejd ja rokotteita kasittelevan késikirjan mukaisesti taudinaiheuttajan tunnistustesti, jonka tulokset ovat negatii-
visia.

Taudinaiheuttajan tunnistustestid ei kuitenkaan tarvitse tehdi sellaisissa jasenvaltioissa tai sellaisilla jasenvaltion
alueilla, joiden osalta liitteen V mukaisesti médritellyn tartunnanlevittdjdstd vapaan kauden mddrittiminen voidaan
todentaa riittavilld epidemiologisilla tiedoilla, jotka on saatu seurantaohjelman tdytintoonpanon perusteella vihin-
tadn kolmen vuoden ajalta.

Kyseistd mahdollisuutta kiyttavien jasenvaltioiden on tiedotettava asiasta komissiolle ja muille jasenvaltioille elin-
tarvikeketjua ja eldinten terveyttd kisittelevin pysyvin komitean valitykselld.
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d) Niille on tehty OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia testejd ja rokotteita kisittelevin kisikirjan mukaisesti
bluetongue-taudin virusryhmin vasta-aineiden osoittamiseksi serologinen testi, jonka tulokset ovat negatiivisia; testi
on tehtdvi vahintddn joka 60. pdivd koko keruun ajan ja 21-60 pdivan kuluttua viimeisestd keruusta.

e) Niille on tehty OIE:n maacldimille tarkoitettuja diagnostisia testejd ja rokotteita kasittelevin kasikirjan mukaisesti
taudinaiheuttajan tunnistustesti, jonka tulokset ovat negatiivisia, verindytteistd, jotka on otettu

i) keruun aloittamisen ja viimeisen keruun aikana sekd
i) siemennesteen keruun aikana:
— vihintddn joka 7. péivd (viruksen isolaatiotesti)
— vihintddn joka 28. piivd (polymeraasiketjureaktiotesti).
Jos tdssd kohdassa tarkoitettu siemenneste on tarkoitettu yhteison sisdiseen kauppaan tai vietdviksi kolmanteen maa-

han, neuvoston direktiivissd 88/407/ETY (*) ja komission péitoksessi 95/388/EY (**) vahvistettuihin tai padtoksessd
93/444[ETY tarkoitettuihin terveystodistuksiin on lisdttdvd seuraava huomautus:

‘Siemenneste on perdisin luovuttajacldimistd, jotka tdyttivit asetuksen (EY) N:o 1266/2007 liitteessd III olevan B
kohdan ... alakohdan (merkitddn tapauksen mukaan a, b, ¢, d tai e alakohta) vaatimukset.

(*) EYVL L 194, 22.7.1988, s. 10.
(*) EYVL L 234, 3.10.1995, s. 30.

C. Eldinten munasolut ja alkiot

1. Nautojen in vivo -tuotettujen alkioiden ja munasolujen on oltava perdisin luovuttajacldimistd, joilla ei ole mitddn
bluetongue-taudin kliinisid oireita keruupaivana.

2. Muiden kuin nautaeldinten alkioiden ja munasolujen ja nautaeldinten in vitro -tuotettujen alkioiden on oltava
perdisin luovuttajaeldimistd, jotka tdyttivit vahintddn yhden seuraavista edellytyksista:

a) Niitd on pidetty rajoitusvychykkeen ulkopuolella vhintddn 60 paivin ajan ennen alkioiden/munasolujen keruuta
sekd keruun ajan.

b) Ne on suojattu tartunnanlevittdjiltd vihintddn 60 pdivin ajan ennen alkioiden/munasolujen keruuta sekd keruun
ajan.

¢) Niille on tehty OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia testejd ja rokotteita kisittelevan kisikirjan mukaisesti
bluetongue-taudin virusryhmin vasta-aineiden osoittamiseksi serologinen testi, jonka tulokset ovat negatiivisia;
testi on tehtdvd 21-60 pdivin kuluttua alkioiden/munasolujen keruusta.

d) Niille on tehty OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia testejd ja rokotteita kasittelevan kisikirjan mukaisesti
taudinaiheuttajan tunnistustesti, jonka tulokset ovat negatiivisia, verindytteestd, joka on otettu alkioiden/muna-
solujen keruupiivini.

3. Jos 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut munasolut ja alkiot on tarkoitettu yhteison sisdiseen kauppaan tai vietdviksi
kolmanteen maahan, neuvoston direktiivissi 89/556/ETY (***) ja pédtoksessd 95/388/EY vahvistettuihin tai paa-
toksessd 93/444[ETY tarkoitettuihin terveystodistuksiin on listtdvd seuraava huomautus:

"Alkiot/munasolut ovat perdisin luovuttajaeldimistd, jotka tdyttivit asetuksen (EY) N:o 1266/2007 liitteessd III
olevan C 08N oeeeeveeeeeereeeeeeeeeseeeneen (merkitddn tapauksen mukaan 1 kohta tai 2 kohdan a, b, ¢ tai d alakohta) vaatimuk-
set.

Direktiivin 89/556/ETY liitteessd B olevan 2 kohdan a alakohtaa ei sovelleta munasoluihin ja alkioihin, jotka on
keritty eldimistd, joita on pidetty bluetongue-tautiin liittyvien eldinlddkinnllisten kielto- tai karanteenitoimenpitei-
den alaisella tilalla.

(**) EYVL L 302, 19.10.1989, s. 1.”



